85. stevilka.

Ljubljana,

soboto 13. aprila.

XL leto, 1878.
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Telegrami ,,Slovenskemu Narodu“.

London 12. aprila. ,Times“ imajo
&lanck, v katerem pravijo, da vsled sprav-
ljivega in mirnega tona v okroZnici kneza
Gortakovega je upanje wveliko vedji, da
se ohrani mir. Upati je, da bode Salis-
bury isto tako pomirljivo odgovoril. Nij
treba, da bi se nideja popustila, da se
bodo nazadnje Se vendar stvari ugodno
razvile.

London 11. aprila. Vederni listi
prinasajo- izpisek okroZmice kneza Gorla-
kovega do vlad, v katerem on ugovore
Avstrijske ravno tako od to¢ke do tolke
pobija kakor angleske. Okroinica izraZza
svoje strmenje o tem, da Avstrija nij
odlocdilase, Bosnoin Hercegovino
podsvojevarstvo vzeti ali jima vsaj
sredstva dati, s katerimi bi one reforme
v teh provincijah izvedene bile, ki so v
Andrassyjevej noti zaznamovane.

Govor slovenskega poslanca
Pfeiferja

(v driavncm zboru 3, aprila o postavi glede vkvarti-
rovanju vojakov.)

Po predloZenej zakonskej osncvi

(§. 23.)

je stalno vkvartiranje, — kolikor nij erar
nih kasarn za porabo — javno breme, ki se
nema nositi od obtin, temud od dotitnega

kraljestva in deZele, in za katero vojaska
gpprava daje postavno naredbo.

Vendar se mi zdi, da se to prizadevanje,
obtine s prelozevanjem vkvartirovanjskega bre-
menana celo dezelo olajiati, v §. 25. zopet
izpreminja ali omete, ker se tu odlotuje, da
vojaske stranke, katere vlelejo gaZo, dobodo
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po tarifi odfkodnino za samonajemanje stano:
vanja, da pa je v tem slutaji, e se stano-
vanje po tarifoej odikodnini ne dobi, dolZna
ob¢ina kompetendno stanovanje dobiti, za
vojaski erar odSkodnimo dati. Obtina se tore)
v predstojetem sluCaji na S kodo deva, ker
ono, kar erar plata,ne zalostuje za dobljenje
stanovanja,

To je gotovo krivitmo, ker nema le do-
titna obéina — katera mora doplatevati
za stanovanje — sama koristi od onega, kar
vojaska osoba, na pr. okrujni feldvebelj, stori,
tomut celi okraj.

In vendar se ima po tej postavi dolZnost
pridobljenja stanovanja, ki ga po tarifu nij,
torej dolznost platanjn diference le, dotiénej
ob&ini nalofiti, namesto da bi se vsaj en
delez naplatila razdelil na vse obtine v okraji
ali v dezeli,

Da ostanem pri enkrat rablijenem izgledu
okrajnega feldveblja, dowolil bi si prositi, da
si sledeti sludésj mislite:

Posamezne ob&ine se delé po tej postavi
v deset stanovanjskil rarredov; potem tacem je
na pr. Kr8ko v desetem, torej zadnjem razredu;
za maturalno stanovanje, ki se ima okrajnemu
feldveblju dati, bi se po tem tarifu, ki ga
pred soboj imamo letna &inZna odikodnina
30 gld. platati imela; ali kompetentnega sta-
novanja za 30 gld. nij dobiti, temud velja
80 gld. torej mora obtina platati ta veliki
razlotek,

Vem, da se mi bode ugovarjalo, da je
doti¢nej obtini prosto, prositi, naj bode pre-
stavljena v vitji stanovanjski razred, da se tej
napaki ogne.

Temu nasproti pa vas moram, gospoda,
iz lastne izkuinje zagotoviti, da tako vloge

imajo mnlokadaj kakov vspeh. Moja oblina
je v tej refi uZi velkrat zastonj peticijonirala,
veliko €asa in papirja potratila, a na zalnje
je bila z razsodbo polititne oblasti obsojena
na niplato diference stanovanjine, kar je za
ob¢inski proratun teSko breme.

Cestiti gospodje mi bodo gotovo pritrlili,
¢e pristavljam, da bi si ob&ne potrato tacih
naplaé gotovo rade prihranile, tembolj ker
one agende, katere driava v prenesenem de-
lokrogu na ob&ine zvaljuje, strafno rastejo
in se mora u’e toliko zanje platevati, da nij
nié ved mogote.

Ce se po .38, pri ,nedolgem“ vkvarti-
ranji prepui¢a deZelnemu zastopu ono breme
vkvartiranja, ki le ob&ine zadeva, po potu
jednakomernega repartiranja olajSati, bila bi
taka dolotba fe bolj Zeleti za , daljSe“ vkvarti-
ranjo, zato bi nasvetoval, da bi v §. 25., alinea

2, po konénih besedah pristavilo se: ,ne iko-
dujo¢ naelnim dolotbam §. 23.“ Jaz pri-

porodam,
sprejme,

(Minister je na to odgovoril, da se temu
dostavku nefe ustavljati, dasiravno je drugi
stavek §. 25.v zvezi 8 § 23, da pa tistim,
kateri bi nad to zvezo dvomili, na prosto voljo
da, glasovati za ta dostavek. Vsled te avten-
titne interpretacije (tolmatenja) nij bilo ravno
potrebno- pri glasovanji sprejeti dodatka, ka-
teri le odlofno pojasnjuje zvezo mej §. 23. in
25., se ve da Skodovalo ne bi bilo sprejetje
tega dostavks, ker bi utegnil fe kdo — se
ve da zunaj zbornice — dvomiti nad zvezo
mej §. 23.in § 25., kateri nij bil tako srelen,,
zvedeti to avtentiémo tolmadenje)

naj visoka zbornica ta pristavek

e Listek,

losip Kocijanéic.
(Spis. S—e¢.) .

»Kuko bi vas nazivljal, ve praznitne ure
Zivljenja, bratovske ljubezni, ve leta vseule-
lidtnika“! — Malo sicer denarjs, ali mimo
tega veselo, mludo Zivijenje, vesele uriee, vsaj
v akademitnem druStva ,Sloveniji“, in kar je
po njej fe sledilo. V veselju Sloven nij polo-
viten, celega Cloveka prinese soboj in bodi
zatetkoma, ali koncem meseca, bili smo slov.
dijaci na Dunaji v nasem domu v
dobze volje in 2idane, kakor da bi
veakemu pukaznice na 100t pri
Enewn portivju in bi danes veljulo, do zudnph pet
krajearjev vse zapraviti. Tu se je debatirslo
in resno robato, ali fino kritikovalo, pilo in
slednjié smo se pevei vseli okolo nagega pevo-
vodje, ki je jedini mej nami bil bolj tih, sen-
timentalen, naslonjevejot lepo svojo gluvo v

nolovenji®
nam bile
vacutelis-

roke, mude¢ se morebiti mej naSim debati-
vanjem v sferah svoje ljubice — muzike, skladbe
— okolonasega Kocijancita. Dajmo peti! — Zida)
je postal naj semtimentalne? Ziv, in pogledavsi
nas z zivim svojim ofesom, intoniral je in pel
smo tako dobro in sréno lepe nase domatije
ljubke pesni, in doma smo bili v daljnej tujini
in sreni v revi slovenskega dijaka. Kidor je
enkrat tega nasega Kocijunti¢a videl, zapomnil
si ga je. Vitka mu jo bila rast, plavi lasje
padali so mu v kodrih na ramena in z lepo
brado obdajale lepo ter jako inteligentuno lice,
na kojem se je brala vsa lepa melanholija
njegove skladbe: ,Oblatku® ali ,Slovo®. T
81, ljub1 bralee, gotovo vZe sliful te pesni peti,
ti poscebno  ljuba brulka,
skorde banton-seia in bariton-tenor ducta
» Oblucku* @, Oblatek i, ovtica bieda,® ali
noco) Se luna mila!*
glasovi; je-li,
yerzom

81 zapomnila sl vsc

210
Kuj ne, to so ljubeznjiv.
pesnik  Stritar svojim  lJjubim
boljtega sklndateljn najti nij mogel !

To zgrabi, to povzdiguje, in najbolj trde srce

in trdo uho pri petju teh sladeb posluhne in
najlepia  kritika, ki se more o teh mapevih
slisati, obstoji po petju v sodbi Zenstva, ki
pravi: ah sréne, ah ljubke pesni to in ki
aplavdira ter ponovitev burno terja. Skladbe
te s0 prvenci Josipa Kocijantita in morebiti
ima strogi mojster kaj tehniki skladb opore&i,
ali celo mehko slovensko srce, kakor pulzira
v Predirnu, Jenku, Stritarju, tozi in jole v
Kocijantitevem ,Oblac¢ka® ter ,Slovesu“.
Rodile so se te dve pesni v tujini na
Dunaji in od tam nesli smo jih, vzemsSi parti-
ture skrivno skhdatelju, donu in zdaj se
popevajo povsod in fe se kaka pesen ponav-
ljnti mora, tak ,Oblacku® ali ,Slovo*, Peli
smo enkrat na Dunaji pred vecjim obéinstvomn
LOblacku* (bariton jako sinpatiten dr. Ieri-
juncicey glas tenor g, Rus) pod vodstvom skla-
datelja v druzbi tedanjega izvrstnega zbora
slov. dijadkih peveev, in reti moram, (bilo je
dosti Nemcev poslusuljcev), nobena pesen n’j

tako vseh posluZateljev navdudila, kakor ta.



Goréakov odgovarja Salisburyju.

Na okroZnico Salisburyjevo odgovarja ru-
-ski kancelar:

»Nij resnica, Ce se rele, da dogovor v

San Stefanu ustanavlija novo DBolgarijo ali
motno slovansko driavo pod rusko kontrolo.
Bolgarija je bila, & prav v stanji potlateno-
sti. Evropa je to konstatirala in je hotela
pomagati; konferenca carigradska je zaznamo-
vala naredbe, katerth bi se bilo treba prijeti.
Mora se misliti, da so bile te nauredbe na to
mamerjene, Bolgariji dati narodno eksistenco
in pravo administrativno avtonomijo. V tem
slutaji bi bila bolgarska driava, e tudi v dve
provinciji razdeljena, v jedru ustanovljena, in
to jedro bi bilo isti resultat rodilo, kakor ga
je dogovor v San Stefanu. Ker se je porta
branila, in ker je bilo treba vojske, zato se
nij moglo iti samo na program carigradske
konference nazaj. Pa ule ime dogovora kot
preliminar miru, kaze, da je bilo carskej viadi
le za princip. Zato je tudi mnogo &lenov do-
govora v sploSnih izrazibh povedano, da se mo
rejo izpremeniti.
: nDogovor San Stefanski nove driave
nij postavil pod rusko kontrolo. Carska
vlada je le to storila, kar je uie leta 1830
za Moldavo in Valahijo storila, IzkuSmja je
utila, da je tedanje delo v teh kneievinah
koristno bilo. Pa tudi se ne vidi, da bi tam
Rusija prevladovala na Skodo Evropi. Lehko
ge dalje pristavi, da je Moldava-Valahija, ki
gse ima Rusiji zahvaliti, da je in Zivi, in je
Rusiji soseda, mogla neodvisna od Rusije na-
rediti se. Z isto pravico se more to od Bol-
garije pritakovati,

nMaksimalni obrok, pravi dalje ruska
okroznica, po katerem ruska vojska dve let
ostane v Bolgariji, volil se je za to, ker je
toliko tasa treba, da se red naredi, narodna
milica ustanovi, itd. Sicer je pa ruska vilada
pripravijena, ta obrok okrajsati, kar se da
brez sSkode za namen.

»Meje DBolgarije so le po vrhu narisane,
Natelo je bilo jedinole vetina narodnosti
in bolj pravituejega natela nij. Ce so se Boi-
gariji dale primorske luke, storilo se je to
zarad razvoja defele, a dobitka bode imela
vet Anglija nego Rusija, ker ima ona vetjo
kuptijo v srednjem morji nego Rusija.

o Lreliminarni dogovor nikjer ne postavlja
Bolgarije pod vladarstvo glavarja, voljenega

od Rusije, ker je izrekoma dololeno, da se
guvernér voli od doma¢ih upravnih organov,
pa da ga ima Evropa potrditi in da so udje
viadajotih dinastij izkljuteni. Nij lehko misliti,
kak3no boljle poroStvo za svobodo velitve in
organizacije kneZevine bi se bilo moglo izbrati.

Trditev, da dogovor sam-Stefanski ruski
vpliv trez Bolgarijo dalje razteza, ker pobolj-
Sice za Tesalijo in Epirus ustanavhja, je iz-
nenadljiva, Ko bi Rusija ne bila nitesa za te
provincije v dogovor vzela, bili bijo toZli, da
Grke Slovanom Zrtvuje.

Carska viada je zmirom imela poklic
pred o&mi, biti orijentalnim narodom brez
razlotka plemen in kultov v krilan-
skem smislu zastitna. Ce je za Bolgarijo
posebne in dolotnejie pogoje maredila, bilo je
to za tega delj, ker je bila ta deZela povod
in torifte vojski. Velevlasti morejo za grike
provincije pogoje 8e raziiriti.

(Konec prih.)

Politiéni razgled.

Notranje deizele.

V Ljubljani 12. aprila,
Avstrijska naegodbena deputacija, ki
ima glede kvot z ogersko, enako deputacijo
obravnavati, sefla se je 11. aprila. Herbst
je bral poslanico, ki se ima ogerskej poslati
in v katerej je on dokazal, da je Ogerska dol-

Zna platevati delez 8Omilijonovskega dolga.

Proti Magjarom se obrata nemdka
brosura, ki je ravnokar izi§la v Lipskem. Pi-
satelj odreka Magjarom vso kulturo in se fudi,
da 5 milijonov Magjarov skoro gospodstvuje
nad druzimi 80 milijoni. ,Denes napihneni,
jutriodpihneni* prorokuje Magjarom. Cem
prej se ta narod loti KoSutovega programa,
tem prej ga bode konec, ker nema v Evropi
nit sorodnikov in nobenega prijatelja, po last-
nej krivdi, ,

Vnanje driave.

Ker se Meamaenei nehvaleZno postavljajo
Rusiji po robu, pripravljena je ta Rumunijo
vojaiko zasesti in razoroZti, e se jej bode
treba zdelo.

Iz Carigradaea se denes javlja, da se
vetina ministrov nagiba k angleskej politiki.
— Veliki knez je zopet v Carigrad prifel. —
Drug telegram pa pravi, da porta hote Ru-
som in Anglezem braniti vhod v Curigrad, &e
s¢ vojska mej njimi zadne.

Iz Londona se porota, da sta bila
11. aprila dva velika meetinga, na jednem je
bilo 500 delavskih poobla3tencev, ki so proti
vojski protestirali, drug meeting pa
pod predsedstvom londonskega. Zupana je pro-

testiral zoper ruski mirovni dogovor v Sem
Stefam.

Papes# je sprejel te dni nekaj avstrij-
skik romarjev in jim rekel: Da se cerkev ¥
Avstriii ne pregania, je najvel cesarju in via-
darskej hisi zahvaliti se.

Dopisi.

¥z Gorlee 10. aprila [Tzviven dopis.}
nSurova demonstracija® pife vierunji lahonskd
list ,II Goriziano®, ter za gotovo stvar po-
daje svojim bornim fitateljem nesramno iz~
mifljeno novico ,da sta nedeljo vefer dva
pvelika in debela® Slovenca razZalila dvo-
jico furlanskih pobalinov¥. To, kolikor je menf
znano, iz zraka zajeto vest zazmamuje naS
»Goriziano“, kateremu je avstrijska viada pred
nedavnim zapodila glavnega urednika — Ita=
lijana frez avstrijsko mejo — gotovo ne bres
uzroka kot posledicoslovensko-avstrij-
skih taborov. Kdo se ne smeje? Dalje kot
surovo slovensko demonstracijo in klite —
policiin na pomoé !

Dragi 8ior ,Goriziano¥, ozri se malo na=
zaj, ne ti, ker tedaj e nijsi eksistiral, ampak
tvoji patroni, ter povedi mi, ali je bil umor
slovenskega mirnega mladenita pred dvemi
leti v ,Coffe’ Ferice“ izvrien po furlanskilk
mestnih pobalinah, &in italijanske kulture ? Marf
nij bilo pred leti onesna%enje nedolzne sloven-
ske firme : Hadolin v pospodskej ulici, ter pred
nedavnim Pajerjeve hife ravno v istej ulici delo
lahonsko-renegatskih fanatikerjev.

In, ali je to la8ka omika, da mestni po-
balini naSim postenim Gorjanom, ki tehe in
celo Gorico najvet Zivijo, fajfo s kamnom iz
ust izbiiajo? To so fikta, in &e hoted Zior
~Goriziano* imeti dovolj gradiva, po3lji enega

tvojih mandatarjev na korenjiki most, kateri

se bo lehko preprifal, kako nesramno rav-
najo furlanski pohaja&i z mirnimi nadimi Gore
jani in kako ti poterpeZljivi ljudje vse mirno
prerivajo,

Kje je surovost? Mari ti ,,Goriz'ano® odo-
brujed hudobno pobijanje oken nedeljo veler
pod ,kapelo“ poStenega moZa samo zato ker
je Slovenec? Ali je to lahonska kultura,
da tvoji ljudje 8 kamnjem &ipe pobijajo tedaj
ko je sopruga z dvoje malimi otroditi sama
doma? Sram bi me bilo, ko bi me &teli k
takej stranki, ki rabi tako surovost za ni-
tevno demonstracijo proti vedini naroda, ki
je zvest svojej domovini, svojemu cesarju.

In to sem tudi na Slovenskem opazoval. In
ta mladenit, ki je v svojih teh prvencih toliko
obetal, ki je toliko pesniikih motij v njih
razodeval ter obeteval toliko lepega; mladi
moz, ki je z narlepdim navdulenjem slov. re-
jaka narodno pevsko Zilo zasledoval ter nam
v dveh zvezkih narodne napeve podal ; tlovek
simpatiten, kamor je prisel, umrl je v najlepiej
mladosti! Ce star Elovek umrje, bodi, to mora
tako biti, ali ob priliki, ko sem smrt Kocijantita
po prijatelji izvedel, moral sem hudo zakleti
in gorka Zalost polastila se me je.

Dosti obetajote Zivljenje ugasnislo je;
v Kunaly, doma na ljubem svojem Goriskem
bodo ,kanalskega Slavea” spremljali prijatelji
do gomile; nij mi dano, se jim pridruziti, ali
v duhu pojem na grobu svojega pevovoilje in
prijatelja skladitelju nekdaj na Dunaji toliko
vietno Riharjevo: jamico tiho. Rojukom pa
zaklitem: moZje, Kocjantita je pokopala slov.
reva! Mladenit ta nij bil za druge studije, nego
za muziko wvnet, po sili se je jusa prijel in

akoravno samouk v muziki, tesl je le po njej
ta mu je bila ideal. Na potu do nje, pustivsi
pravne Studije na stran, trpel je mladenid
dosti reve, te ga oropalo tako zgodoma na-
rodu, Mecenas, ki bi mladeniéu vzmogotil
kultivacijo tega magnotja, spravil bi ga bil
na pot, na katerej bi molzno kravo jus in zraven
svojo boginjo-muziko nafel ter tako ga resil.
— Neéem biti razzaljiv denes: ali povem to:
pri nas se podpira tlovek, ki manj obeduje,
zenijalen mladeni¢ pa, ki celo po mukah pod-
pornikov ne hodi po svojih in vEasih res mu-
hastih mislih ter svojemu magnotju Zivi, pudca
se vetrovom osode. Glad, pomanikanje na vse
strani je potem njegovo spremstvo in kar po-
dajn narodu svojega duha, poroiteno je po
solzanh reve, pomanjkanja, — Jutri te poneso
ven, prijatelj! zelel sisi tje, videvdi v Zivljenju
obdajajoto te revo in neizpolnen ideal. DIl
si ljubljenee Zenstva, kar te ga je osobno po-
znalo, ljub si tudi Zenstvu, ki je tvoji dve

skladbi sliSalo, ljubeznjiv ostanes, dokler se 8¢

bode pela tvoja pesem. ,Oblatku® ali ,Slovo*
— ljub ti spomin!

Jugoslovansk sloveé slikar.
(Konee,)

Omenjeni pape cenil ga je tako, da ga
je Zelel vedno pokraj sebe imeti, Mej slikami
.poboZnosti“ ali snemanje Jezusovega telesa
s kriza, nahaja se sedaj jedna najvelja v
Florenci, v galeriji Pitto, ki je tudi rezana v
baker v ,Galleria Pitti illustrata TFirence —
1842 “

Prekrasen psaltir, slikan za portugalskega
kralja Ivana 1IL., wvzhitel je Angleia Bondea
tako, da je napisal celo knjigo o njem. —
Se jako mnogo druzih umotvorov zgotovil je
Clovio, naj omenim samo fe Dantovo , BoZjo
komedijo®, sicer pa zavrnem vedoZe!jueje na
natanéni Clovijev Zivotopis po Kukuljeviéu v
JArkiva* 1852. leta in v ,slovniku Jugoslo-
vanskih umetnikah“ 1858, leta pisan. — Tu

se natteva dolga vrsta njegovih slikarij in



Dobro nam je znano, zakaj nadi masprot-
miki italijanisithi zdCenjdjo v svojih, ¥ Italijo
Bkiletih listih uwdrihati po pditeno-avstrijskih
Bloveneth. Avstrijsko-slovenski tabori so jim
Zrjavica v renegatskih Zelodcih, kateri jim
jasno kazejo, da je Slovenec zvest Av-
Btrijec in da je pripravljen, ko bi ga domo-
wvina klicala, pokazati svojo korenjasko pest v
brambo proti Italijanskej pogoltnosti ter zvi-
4im lahonskim nakanam, Se ve da nasega
pOoriziana* jezi, da — hvala Bogu — mej
goriSkimi Slovenci nij tako brezznatajno-suro-
vih ljudij, kakor so neki njegdvi pajdasi, mej
njimi celo osobe, katere bi imele skrbeti za
blagor mesta, ki so oo nedeljo po godbi v
nhotel Evropa® javno démonstrirale proi Av-
striji 8 tem, — da so popevale Garibaldijev
mar$, itd.

To je gotovo, da tucih dogodjnjev ne pri-
naiata nuSa lahonska lista, paé pa dior ,Go-
riziano“ v svojej Stevilki od srede bombastitno
naznanja, da je policija zaprls onega vioje-
nega, baje slovenskega teZaka (fakinan), ki se
je drznol v svojej pijanosti zabav jati proti
Xtaliji, ter klite po policiji, maj bi zabranila
take dogodjaje, ki izvirajo wsled slovensko-
avstrijskih taborov. A s takimi denuncijaci-
jami si bodo na#i italijanisimi le prokleto malo
koristili, pat pa za prihodnjost mnogo skodili

T,

Domace stvari.

— (Narodna zmaga.) Pri viersj-
fnjej volitvi I1I. razreda v ljubljanski obtinski
mestni zbor smo slovenski marodnjaki zopet
zmagali. Voljenih je bilo vseh pet nadih
kandidatov in sicer je dobil: dr. Karel B1ei-
weis 137 glasov, Franc Gorsit 185, I
Pototnik 187, V. Petritit 135 in Fr.
Peterca 129 glasov. Ti parodni kaundidatje
80 torej izvoljeni za mestne svetovalce. K an-
didatje nemSkutarjev so dobili: De-
beutz 72 glasov, Rudholzexr 78, Bamberg 78,
Achtschin 79 in Muathian 79 glasov. Oddanih
je bilo 212 glasovnic. Udelezitev je bila torej
od obeh strani malo menj Zivahna nego lani,
da si je razlika mej glasovi ista ostala.

— (Tiskovna pravda,) Veeraj je bil
pred tukajSnjo sodnijo obsojen bivsi odgovorni
urednik ,Slovenca“, g. Pevec, na osem dnij
zapora in 70 goldinarjev globe. C. kr. drzavni
pravdnik ga je namret toxil, da nij bil Pevec

pravi urednik, temu le za urednika imeno-
van, & se z uredovanjem nij sam bavil. Za-
govornik obsojendev, advokat dr. Modé, je
zoper to razsodbo vloZil na vifjo inStanco
priziv, sosebno =zarad tega, ker Iljubljanske
prve instance sodiffe nij ustreglo nasvetu
zatoZenZevemu, naj se poklite za prito kot
vedtak ali ekspert g. Otomar Bamberg,
tudi imenski a ne fakti€ni vrediik uradne
¢. kr. ,Laibacher Zeitung. “

— (Ljubljanska Eitalnica) vabi k
zadnjej besedi zimske saisone v nedeljo dne
14. aprila. Program je: 1. Litar — ,Venec
hrvatskih narodnih pesem“, poje modki zbor
8 spremljevanjem glasovira. 2. ,Najstareje hife
nate Lijubljana* s zgodovinskimi Erticami, pb
gradiva pl. P. Radiesa in dr. Lipita opisal
predsednik &italnice, Berilo. 3. Diirner — ,Do-
movina¥, poje modki zbor. 4. Keller — ,Sal-
tarello o t&mi IV. Mendelsohtiove simfonije”,
igra na glasovirh gospica Cetinoviteva. 5. Bnedl
— , Hlahol*, poje mo&ki zbor. 6. ,Poprej mati®,
Veseloigra v 1 dejanji, po poljski Jos. Kore-
novskega poslovenil Josip Staré, igrajo gospica:
Pavlina Tratnikova, gospica Dragica Kogeluova,
gospod A. Jelotnik, gospod A. Skaberné. Za-
tetek besede ob 7. uri zveler.

— (Slikarstvo.) Iz Celja se pife ,Slov*:
Ruavnokar smo dobili za naso mestno farno
cerkev lepo sliko ki jo je izdelal g. Iv. Franke,
slikar v Ljubljani. Je pa tudi res kaj snaZno,
za hi%o bozjo dostojno delo! Na sliki vidimo 6
polob:Marij aseleta driet d et e Jezusa, sto-
jede na njeni desni nogi; dete ima v reci molek,
ki ga ponuja sv. Domeniku, kteri klete
molek sprejemlje, Te 3 podobe so na oblakih;
nad podobami pn 3 angelji, izmej kterih prvi
drzi v rokah pas z besedami: Gloria in excel-
sis Deo in 8 tem naznanja obseg veselega dela
sv. roinega venca ; drugi angelj s Zreblji in
trnjevo krono opominja na Zzalostni del in tretji
s banderom in pa njem besedo surrexit.

— (Presvitli dar) Cesar je daroval
za zidanje Solskega poslopja v Studentinah
pri Mariboru 200 pgld.

— (Samomor.) V OrmuZu, tako se nam
perota, se je 10 t. m. ustrelil naj m!ajsi, baje
malovredni sin spoSovanega ondotnega poStar)a
M. Vzrok je siboritnost in malopridnost ki
je Zivljenja se maveliGala.

— (Papirnico v Njivicah pri Ra-
dedah) je kupil g. Valentin Krisper ter od

defelne vlade kranjske dobil dovoljenje, ds
sme na pedatu svojem imeti cesarskege orla
z napisom: ,C. k. priveligirana mehanitna pa-
pirnica v Njivicah pri Radeah*.
Duanajska borza 12 aprila.
(Izvirno telegrafidné porodilo.)

fadtni dri, dolg v bankoveih . 61 gld. 46 kr.
Snotni dred. dolg v srebrn . . 66 | B85 3
Unth véntd . . . « . « . 1B , 05 "¢
1840 drk. posojilo PR RT TIRT IR | S 4
Akeiie ndrodne banke . ., , . T , — 3
Xroditne akeije . . . . . . 218 , — 8
London . . ¢« + & & 121 , -]
Napoke .0 i e 8 o elbe 9 o 8 8
C.kb. baklnt , ¢ « & & o & b, T4 s
irabro T 106 . 30 &
Dr¥avne markn . 60 L, — &

Poljna, njivna in gozdna
semena,

zanesljivo kaljiva, osobito seme
orjaske pese, franc. veéne detelje in
raznih trav
po nagnigjih cenal prodaje
Feter Lassnik,

trgovee in ckonom v Ljubljani,

(97—6) v glodaliskih ulical &t 1,

vctl 1n '
bolezen v zelodci,
¢utnisko bol

odpravljajo

Prra~i Eloffovwl
2~ Sladni priredki. -»u

Iz Murljine kopeld dobil jo dne 16. ju-
niia 1877 ¢. kr. dvorni oskrbovalee g, Evam
Hofl’ v Berlinng, glavas znlogs in tovarnns
zn Avstcdjo in Ogersko na Dunaji,
Graben, Bribunerstrasse 8, Podta, Hut-
stragse 10, pismo, katoro so takoe=lo glasi: Po
dovotletnesj bolezni v Zolodei zasledil sem na-
posled v Vadom zdravilnem piva «d sladnega
iwvletka pravo zdravilo, katoro mo je osvo-
bodilo mu&nih woejih bolij. Drisko sem izgu-
bil, vrodina je odjenjals, bolni jezik je zadobil
zopet svojo navadno barvo, Na vsom so imam
zahvaliti Vademu odlidnemn sladnemu izvledku!

Poeter Iriiner,

82—-3) v Kiunigswarthi.

Teudi Hoflova stadna zdravilna  ¢oko-
lada je prav ledovita, ona krepi Cutnice in
sladni prsni bonboni preganjcjo kadelj po
prefladu ter lgjsajo celo pljuéne  boleani,

VELjubljani pri Gabre. Piceoll,;
lekarna ,pri angelju varhu* na dunajskej costi.

risarij, ki so raztresene po imenitnejiih me-
stih cele Evrope. Ta obilica da se razjasniti
po dolgem Zivenju Clovijevem in po tem, du
80 mu nekaj tudi pomagali ulenci, koje je
imel, Znani so kot utenci : mlada Nemka, s
katero je bil umetnik poseben prijatelj, kar
nam neko ohranjeno pismo bpa njo prica,
v katerim jej je poslal lastnorotno sli-
kani portres; za to so bili Franjo Salviati iz
Florence, Bartolomeo Torri iz Arezza, Ber
- nardo Buoontalenti iz Tlorence, Marko du Val,
dvorni slikar Francoskega kralia Karla 1X.,
portugalski minintor Franjo de Holanda.

Clovio je umrl v Rimu leta 1578, poko-
pan je v cerkvi ,St. Pietro ad vincula¥, —
Na grobnem kamenu so sosebno znamenite
prve besede: ,Julius Clovius pictor nulli se-
cundus,“

Tuko so tujei slavili umetnika, slavimo
ga tudi mi. Najbliznji rojaki Hrvatje teste in
slave ga uze po njegovih zaslugah. Domala
drustvy, sosebno dijadkn v domovini in na tu-
jem, spominjuli so se slovesmo tristoletnice

njegove smrti, Postaviti mu hotejo tudi spo-
minke v rojstnej vasi Grizanah in v Zagrebu
ter prihodnje leto izda Hrvatska matica (ki
bi si jo smela mafa v zgled vzeti) Clovijev zi-
votopis, dopolnen z majnovejsimi podatki, ki
si jih je nabral marljivi Kukuljevi¢ o doma.
tem umetniku in okrasen z umotvori mjego-
vimi. — Mi Slovenci mu mne moremo skazo-
vati jednake Easti in slave, pal pa se moramo
zanimati zanj, spoznavati ga v njegovih delih;
ponosni smemo  biti vanj kot na umetnika
slovanskega, — jugoslovanskega, — skoro
nnfega zemljaka (dezelana), — Naj bi o vsaj
nekoliko pripomogle k temu slabotne te vrstice.

Za one, ki se zanimajo za to, in ki via
sih prestope prag nade dezele, noj povem, v
katerih mestih nuSega cesarstva in njegovega
oblizjn se nahajo Coviovi uwmotvori,

Na Dunaji: o) Rokopis , Stanza 4’ Eu-
rinlo d' Ascoli* v cesurskej knjizuici; 1) Sv.
rodbina, risavija, v zbirki nadvojvoda Al-
brechta; ¢) Njegov portret, ki ga je sam na
slikal leta 1528, V' Awmbrazkej zbirki.

V Zagrebu: a) Yena zavita v plaig, risa=-
rija, v zbirki Kukuljevitevej; b) Neverni To-
maz pred Jezusom, v zbirki Kukuljevitevej;
¢) Sluzebnik, v Dblagajni prvostolne cerkve,
Vendar se nij moglo do gotovega dokazati,
so li vse tri slike, ali je sploh katera Cloviova.

V Benetkah: Slika, predstavljajota bitko.
Pri rodbini Gonzaga. Za one, ki gredo k raz-
stavi, naj opomnim, da je v Louvrovi knjiz-
nici krasen psaltir od leta 1542,

Slednji® naj omenim Se nekojih bakrore-
zov po Clovijevih slikah: a) Jezus na kridi.
Na Dunaji, v nadvojvoda Albrechtovej zbirki
knjig, XXIV; ) sv. Agata. Bakrorez Korne-
lin Korta, v nadvojvoda Albrechtovej zbirki
knjig, &t 335 ¢ sv. Judita, Dakrorez Korne-
ba Korta, v nadvojvoda Albrechtovej zbirki
kujig, St. 1, =tr. 125 d) Vstajenje Jecusovo.
Dukrorez Kornelin Korta. V nadvojvoda Al-
brechtove) «birvki knjigs e) sv. Jurij. Dakrorez
Kornelin Korta, V cesarskej knjiznici; f) Spres
obroenje sv. Tavla. Bakrorez Kornelin Korta.

V cesarske) knjiZnici.

== -




Tujcl.

11. aprila:
Pri Slonm: Jeretin iz
Litije. — Petruzazi iz Du-
paja. — Treuman iz Gradea,

Adolf Eberl,

Pri Munliél: Novak 4 HY g
&s Gorenjskega, — Polak in firnezev, (80—12)
f3 Dunaja. — Waurianek v ]Jilll)ljnjli’
fz Celovea, — pl. Herman %

iz Gradea.

. 0 dravilnej modci v
I pravega P

Wilhelmovega

antiartrititnega antirevmatitnega

kri ¢istilnega ¢aja
navajamo tale priznavajoé dopis:

Gospodu Franji Wilhelmu, lekarnarju v Neunkirchnu,

V Varsdavi, 21, julija 1877
Prosim Vas, da mi ', ducenta zavojev nvu_]ug.'l zares 8'av-
negn Wilhelmovega antiartritiénega antirevmatiénega kri distilnega
déaja v kratkem izvolite posiati, in to po podti gospéd Karolini Ko-
zijolskej Derazniji, vas Mavkova na Ruskem, ku_lu moji znanci htéd
rabiti Vad Wilhelmov antiartritiénl antirevmatiéni kri distilni ¢aj,
da se osvedoéijo, ako tudi njim pomore, kakor je pomagal meni.

S0 podtovanjem

Peter pl. Knichynieki.

(887—3)
riznali: e kr. vladni
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Preiskali, uporabili in za zdravilno
svetnik in v. av. vsoudiliddni Ilrnfesur dr. Fenzl, vodja bota-
niénemu vrtu na Dunaji itd, itd., prof, Op olzar, dr. Van Kloger
v Bukarestu, dr. Rust na Dunaji, dr. Roder na Duanaji, dr. Ivan
Miiller, medicinski svetnik v Berlinu, dr. wed. A, Groyen v No-
vem Jorku, dr. Raudnitz na Dunaji, dr. Hess v Berlinu, dr. Leh-
mann v Huﬁun_]u, dr. Werner v Vratislavi, dr. Malié v Gru-
bidnem polji; praktiéni zdravniki: Hilger v ‘i’mhlingu. Russeger
v Abtenavu, Truchholz v Murzalyju, Jankovié v Nakofalvi in
mnogi drugi zdravniki,

1. pri revmatiénih bulezuiln;

2. pri skrnini;

8. pri boleznih v s]lmlnjih doiih tolesa, onih, ki mnogo sedd;

4. pri poveksanji in nagnétu joter;

b. prl svrabu, osobito pri lisajih;

6. p i sifilitidnih boleznih;

7. Erudtlm kdo, ki trpi navedeno bolezni, misli iti v kako rudninsko
ope

8, namesto uporabe rudninukih kopuhj zoper to bolezni,
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. Jedino ppr-aawi prireja
Franjo Wilhelm, lekarnar v Neunkirchenu.

Zavitek, razdeljen v 8 vzemkov, prirejen po zdravnika
zapovedi, z navodom uporabi v raznih jezikih 1 gld., za kolek in po-
vezavanje 10 kr.

S~varile. Varovati so je nakupa ponargjanj ter naj zatorej
veak zahteva vedno le ,,Wilhelmov antiartrititen antirevmaticen kri
cistilen éaj, ker so priredki, ki sluJu gamo pod fmenom antinrtritiénih
antirevmatiénih kri éistilnih &ajev, jedine ponarejeni ter jaz vedno sva-
rim pru.d lmkl‘}rmmuun tacih.

Da ugodim p. t. obéinstvu, poslal sem in imajo pravi Wilhel-
mov antinrtritiécen antirovmuntiten kri distilen éaj tudi

Ljubljona: Peter Lassnik:

Beljak: Mat. Fiirst; Borgo: Josip Bettanini, lekarnar ; Bruck na
Muri: Albert Langer, lekarnar ; B ol ean: Franjo Waldmiiller, lekar-
nar; Bruneck: J. P, Mr:h! Belovar: Iud. Swoboda, lekarnar :

Briksen: Leonhard Staub, Ivl\nrlmr, Celje: Baumbach-ova le-

karna in Frawjo Rauscher ; Cormo ns: Hermes Codolini, lekarnar;
Celovec: Karl Klemendié; Cortina: Ao Cambruzzi; Deutsch-
Landsberg: Millerjevi dedici ; Esek: J. C. um Dienes, lekar-
nar; Josip FPobetzky, lekarnar 5 F irstenfeld: . Sehrikenfuss, le-
kamar; Frohnleiten: V. Mumauer; Frie sn ch: O. Russheim,
lekarnar ; A. Aichinger, lekarnar; Feldbuach: Josip Kinig, lekar-
nar; Gorice: A, l'um zoni, lekarnar; Gradec: J. Burgleitner,
lekarnar; Guttarring: S. Vatterl; ‘Grubisno polje: Josip
Malich; Gospic: lu"r ntin Vouek, lvlmnuu Grafendorf: Josip
Kaiser; Hermagor: Jos. M, lmhrc-r, lekarnar ; ;7 Hall (Tirolsko):
Le cop. von Aichinger, In tkarnar: Judenburg: F. Senekovitseh ; 1 n-
nic ll en J. Stapf, lekarnary lmst: Vilj, Dewtsch, lekarnar; Iva-
nidé: Ld, Tollovié, lckarnar: s Karlovee: J, Benid, lekarnary A, F,
Katli ity lekarnary Kindberg: Jo Kerinedd, lekamar; Kapfen-
berg: Turner, lekamary Knittonfold: Vilj. Vischner, lokarmnar;
Kranj: Kerl S m.f., lekarnary Line: Prawjo pl. Evlach, lekarnar;
Leoben: fean Peferschy, lekarnar; Maribor: Alois Quandest ;
Motlika: Alfred Matter, lekwnary Miirzzuschlag: Ivan Da-
wjer, lekarnary; Murau: fean Stegrer; Mitroviea: A, Kersteno-
vichy; Mals: Ludeig Pall, lekarnary; Novo mesto: Dom, Rizzolli,
lekarnar; Neumarktl 1‘*[ ersko) @ Karl Maly, lekarnar; Otoéue:
Lido Tomay, lekarmar; Postojna: Josip Kupferschmidt, lekarnar;
Peterwardein: L. ¢ Junginger; Pliber g dvan Neusser, le-
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L 4

L

L

*

*

L 4

L 2

L

g karnar: Pozega: dut. pl, Hegedis, lekamary Prassboerg: fean
Tribué; Ptuj: f'. Gired, apotcker; hu tten m ann: Frawo X. J-

g n'lr‘mf, lekarnar; Roveredo:
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lichard Thales, lekarnar; Samobor:

lekarnary Sebenico: Peter lu'u'tm, lekarnary Slov,
Adam pl. Puthowski; Slov. gradec: G, Kordik, le-
Kaliyaritsch, Strassbug: J V,

Scliearsz,
Bistrica:
karnar; Jos,

lekarnar; Corton ;

St Veit: Julion Rippert; Stainz: Valentin Timowschek ; 8¢ m-
|_| n: I, Joannovicz-a sin; 8 ljet: Venatio pl. Prazie, lekarnar;
Schlanders: B Wirstd, lekarnar 3 T rs t: Jak, Seravallo, lekar-

nary; Trient:

Ant. Santoni ;
kovar: A,

Kraicso ils,

Trbik:
lekarnar §

Fugen Eberlting lekarnar 3 ¥V ou-
Vinkovee: Fried, Herzig, le

karnar; Varazdin: Do A, Halter, lekarnary Zagreb: Sig. Mittl-
bach, lekarnar; Senj: Josip Acowrti, lokarar; Zader: N dn-
drovid, lekurnar 5 Z latar : Ivan N, LPospisil, lekarnar,

cogccococoooccocococoecacaoco

lzdatelj in ureuuk Josip Juréac.

zaloga oljnatih barv, lakov

na Marijinem trgu, poleg frantiSkanskega mosta.

mmccmwumwommmmmmmwmw
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Umrath & Comp. v Pragi,

fabrilzanti poljedeljslzilhh masin,

priporoéajo svoje po strogo solidnej izpeljavi, lahkej hoji in distej mlatvi
dobro znane posebnosti v

= 1—8 konjskimi ali volovskimi moémi,

govrstne velikosti dobro izkusone:

mafine za Zito snaZiti, madine za litkanje
turdice, skoporezne masdine

itd. itd.
Tlustrovane cenike brezpladno in franko.

Jededede KK Sede ke I

Analiticno - kemicni laboratori] ravnatelja dr. Teobalda
Wernera, lastnika politehnicnega zavoda, zapriseiencga
kemika v Vratislavi.

B. G. IX,, list 24,

Ker je resni¢no, da po natanénej in vostnej kemidnej pre-
iskavi najprejo in mugutwejuo dobode obéinstvo dovoljno in gotovo

otrjilo o |lnf)ruall, izvrstnosti in nedkodljivosti ter o vrednosti fabri-

ata, ststavijenega od orgamiénih snovij, poslal mi jo gospod le-
karnar F ranjo Wilhelm iz Neunkirchna na Ni%je-Avstrijskem
na kemidno poskudnjo svoj WWithelmov sneiniiki zeliidoni
alop, ki ga je on iznadel ter ga po zdravnidkem propisu prireja,
in to v steklenici z njega pedatom zaprtej, prosed me, da ta fabrikat
natanéno preidéem ter se o vspohu svojih proiskav brozstrankarski
in jedino izvedenee izrazim,

Takd naproden sewm zgoraj natandnejfo oznadeni sok pre-
iskal sam, po kakovosti in kolikosti, ter imaw na tewelju dobljenih
rezultatov pravico, takole istinito sodbo izredi.

Wilhelmov sneiniiki zeliidéni alop je na popolnem
umeteljen naéin napravijen izvadek sliznatih vegetabilij, katere di-
halne organo krepd, in zatorej blaZjo vsakovrsino katarhalidne boli.
Ta izvadek jo prircjen popolnem umstveno in svedodi o strokov-
njaitvu gospoda fabrikunta, za kar sta porok tudi uio njega ime
in stan., Nujved tukaj u[nurabUemh vegotabilij jo uZe dljo vednosti
znanih, zaradi njihovega prej omonjonega lzvrsinega dolovanja na
¢lovedki organizem in jih praktiéna medicina za kropilua srodstva
mnogo rab, Omenjonim izvadkom vegetablijskim jo primedan naj-
bolji sihar in je gospod fabrikant umel temu svojemu fabrikatn z
dobrimi primesili dati popolno blag, prijeten a no plovek okus.

Zatorej morem popolnem prepriéan in opirajod se na pridob-
ljene rezuliate ta W ithelmov sneiniiki zeliséni alop pripo-
rodati za izvrstno sredstvo zoper boli v prsib, na pljuéih in pri di-
hanji tor d¢ omenjum izreéno, da zanj zahievana cena prav odgo-
varjn njega vrodnosti,

Fristavljam tudi, da je gosp. Franjo Wilhelm,
v Neunkirchnu,
lifénemu alopu,

lekarnar
Jmﬂul priveditelj pravomu umi'.auﬁkumu %0~
katerega od leta 1876 pod nuslovow Mithelmovw
sneFniiki zeliicni alop rawpodilja jedino gospod Franjo
Wilholm, lekarnar v Neunkirchnu,

V Vratislavi, meseca maja 1877,

Rawvnatel)
analitiéno-kemidnega laboratoriju in politehnidnega zavoda
L 8 . Teobald Werner,
( ) zupriseZon komik.
- . (388—8)
g Originalna moklu:um velju 1 gid. 25 Kks. av. v. tor jo

dobiti pri jedinem prirejovaleu

Franji Wilhelmu,
lekarnarju v Nounkirchuu, v Nizjoj Avstriji,
ter pri teh firmah:
Ljubljana: Peter Lassnili;

Beljak: Ferd. Scholz, lekarnar; Boican: F. Waldmiiller, lokar-
Jos. Mettanini, lckarnar; Brunove k: ), u Mahl ;
[.e-uulun d Staub, lckar ll.l.l', Culje: Baumbachoya lLklllll.l
in F. Rouscher; EKssok: J. C,
ten: Yincenc hlum:nu-r' Frivs a <h: Anton f\u]un;,ur lokarnar;
Feldbaceh: Jos hum;:, lekarnar; Gra dec: Wond, l‘rnl\uu), le-
karnar; G o rie a: A, Franzoni, lekarnar; Gospic: Yalentin Vouek,
Aunten Haulik, lekarnar; Hall (Tivolsko) :
Invwmost: Frane Winkler,
e kiwmar; Ivanic: Ed,
lerzie, 1ckarnar; Coloveco:
hatkié, lokarnar; Koprivnica:
lekarnar; K ranj: harel hunlik, lekarnar; Knitvelfeld:
Vischuer; Kindboervg: o 85 Rarineié¢; Liuce: Frane v. Erlach,
Alogzi) hvandest; Mo ran: Wilhelm v, Pern-
werth, lekarnar; Moals @ Lud Polly jokarnar; Moura u: Jan, Seyrer
Ilvlu. Kizzoli, lokarnar; Pouj: G Girod, lekarmar;
1 osto) na: Jo A, huplerschmidt, lekarvar; Potorwardoin:
. Deodatovi llulm, Radgona: Caesar B Andrien, lckarnar;
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P. t. obcinstvo naj izvoli vsul(_j izreéno zahte-
vati \v whelmov snezniski zeliscni alop, ker tega samo juz
pravegn prirejum, ter so lzaelki, katere prodajnjo pod
mmenom Juliju bitlnern snezniski zeliséni nlop, nevredna
ponurejan)a, pred katerimi svarim posebno.
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in sicer premakljive in nepremakljive. — Potem izdelujemo mno-

g
E
&
E

Lastnina in tisk Na.rodne tiskarne®.
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